
SIERRATAC PADDED SLING WOLF GREY

The SIERRATAC Sling, by Spiritus Systems. Customers have been asking
Spiritus Systems for a sling for a long time, and they are pleased to have teamed
up with SIERRATAC to provide you with one of the best slings on the market.
The Sling was developed, and field tested by professional end users in both the
LEO and Military realms. Every detail of the sling was meticulously thought out to
provide the end user with an optimal solution for securing their weapon. Make no
mistake, this sling was designed with real world operations in mind.   Notable
Features SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider allows for quick tension
adjustment to the sling without the inherent danger of a tail snagging other items.
The slider acts as a solid indexing point under stressful or dark conditions. The
slider does have machined slots that allow the user to add a small pull tab to it if
desired. Premium foam padding for added comfort during extended operations or
training events. The padding encasement is constructed out of 500d Cordura and
has a minimal seam that ensures that there are no rough edges that will rub the
users neck raw. We do not use biding to close the encasement which can rub
your neck raw after prolonged usage. Open looped ends allow the user to add
whatever mounting hardware is needed to fit their needs.

Attributes

Name: SIERRATAC PADDED SLING WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 100042956
Mfr. No.: AC-SP-ST-WG
Color: Wolf Grey
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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SIERRATAC Padded Sling Sicherheitshinweise

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SIERRATAC Padded Sling von Spiritus Systems. Dieser Sling wurde
entwickelt, um dir eine sichere und komfortable Möglichkeit zur Sicherung deiner Waffe zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du den Sling sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Sling für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfe den Sling regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende den Sling nur in einem sicheren Umfeld und unter Berücksichtigung der geltenden Gesetze.
Halte den Sling von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfung vor der Nutzung: Vor jeder Verwendung solltest du den Sling auf Risse,
Abnutzungserscheinungen oder andere Mängel überprüfen.
Richtige Montage: Stelle sicher, dass die Montageshardware korrekt installiert ist, um ein versehentliches
Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeidung von Verwicklungen: Achte darauf, dass der Sling nicht in anderen Gegenständen hängen
bleibt, um Verletzungen zu vermeiden.
Komfort während der Nutzung: Trage den Sling so, dass er nicht scheuert oder unangenehm drückt,
insbesondere bei längeren Einsätzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Slings:

Wähle den geeigneten Montagepunkt an deiner Waffe.
Befestige den Sling sicher unter Verwendung der mitgelieferten Montageshardware.
Überprüfe die Stabilität der Befestigung, bevor du den Sling in Gebrauch nimmst.

Einstellung des Slings:

Verwende den proprietären BilletAluminiumSchieber, um die Spannung des Slings schnell anzupassen.
Achte darauf, dass der Schieber fest sitzt und sich nicht unbeabsichtigt lockert.

Verwendung des Slings:

Lege den Sling über deine Schulter oder um deinen Körper, je nach Vorliebe und Einsatzsituation.
Stelle sicher, dass der Sling gut sitzt und die Waffe sicher hält.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des Slings umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, alle erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen zu treffen und den Sling sicher zu verwenden.
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SIERRATAC Padded Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SIERRATAC Padded Sling by Spiritus Systems. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your sling. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Ensure the sling is securely attached to your weapon before use.
Do not exceed the weight limit of the sling as specified by the manufacturer.
Keep the sling away from sharp objects and extreme heat to prevent damage.
Store the sling in a cool, dry place when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The SIERRATAC Padded Sling is designed for adult users. It is not intended for use by children.
Avoid using the sling in situations where it may become entangled with other equipment or clothing.
When adjusting the tension of the sling, do so slowly to avoid sudden movements that could cause injury.
Do not use the sling for any purpose other than its intended use as a weapon support device.
Be cautious of the sling's adjustment slider; ensure it is functioning properly to prevent accidental release.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the mounting points on your weapon where the sling will be attached.
Use the open looped ends of the sling to connect to the mounting hardware.
Ensure that the sling is securely fastened and will not detach during use.

Usage:

Adjust the tension of the sling using the proprietary billet aluminum slider. Pull on the slider to tighten or
loosen the sling as needed.
Ensure the sling is positioned comfortably over your shoulder, with the padded section resting against
your body.
Always maintain control of your weapon while using the sling, ensuring it is properly secured.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations.
If the sling is damaged or no longer usable, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the SIERRATAC Padded Sling, please contact the
manufacturer directly. They will provide assistance and ensure you have the necessary support for your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the benefits of your SIERRATAC Padded Sling!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SIERRATAC PADDED SLING

Introducción
Gracias por elegir la correa SIERRATAC de Spiritus Systems. Esta guía de seguridad está diseñada para garantizar
el uso seguro y efectivo de tu correa. Por favor, léela detenidamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la correa esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay desgastes o daños
visibles.
No utilices la correa para fines distintos a los que fue diseñada.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
Si sientes que la correa no está funcionando correctamente, deja de usarla inmediatamente y revisa su
estado.
Siempre asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada y asegurada antes de usarla con un arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste de la Correa: Utiliza el deslizador de aluminio billet para ajustar la tensión de la correa. Asegúrate de
que esté bien fijado para evitar que se suelte accidentalmente.
Uso en Condiciones Estresantes: Cuando uses la correa en situaciones de alta tensión o en la oscuridad,
verifica que el deslizador esté bien indexado y que puedas acceder a la correa fácilmente.
Comodidad: La espuma de alta calidad está diseñada para mayor comodidad. Si sientes incomodidad, ajusta
la correa o revisa la posición de la espuma.
Montaje: Los extremos de la correa en bucle abierto permiten la adición de hardware de montaje. Asegúrate
de que cualquier hardware adicional esté correctamente instalado y asegurado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Asegúrate de que el área de montaje de tu arma esté limpia y libre de obstrucciones.
Pasa el extremo de la correa a través del hardware de montaje en tu arma.
Ajusta el deslizador para asegurar la correa en su lugar.

Ajuste de la Correa:

Tira del deslizador de aluminio para ajustar la longitud de la correa según tus necesidades.
Asegúrate de que el ajuste no esté demasiado suelto ni demasiado apretado.

Uso de la Correa:

Coloca la correa sobre tu hombro y asegúrate de que esté bien posicionada.
Durante el uso, verifica periódicamente que la correa esté segura y ajustada.

Mantenimiento:

Limpia la correa con un paño húmedo y deja secar al aire. No uses productos químicos agresivos.
Revisa regularmente los componentes de la correa para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la correa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si es posible, recicla los materiales de la correa de acuerdo con las normativas locales.
No arrojes la correa en el fuego, ya que los materiales pueden liberar sustancias tóxicas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, consulta a tu proveedor o busca información
en la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes. Mantente
informado sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir la correa SIERRATAC. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour la Sangle SIERRATAC Padded
Sling

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle SIERRATAC Padded Sling de Spiritus Systems. Ce guide a été élaboré pour vous
aider à utiliser votre produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation. Inspectez les coutures, le rembourrage et
les points d'attache pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la sangle à la portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet et peut présenter des risques si
utilisé de manière inappropriée.
Évitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre son intégrité, comme des
températures très élevées ou très basses.
Ne modifiez pas la sangle de manière non autorisée. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fonctionnalité du produit.
En cas de doute sur la sécurité de votre sangle, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'ajustement de la tension de la sangle, veillez à le faire lentement pour éviter toute blessure.
Ne placez pas la sangle autour de votre cou ou d'autres parties du corps de manière à créer un risque
d'étranglement.
Lorsque vous utilisez la sangle pour transporter une arme, assurezvous que l'arme est déchargée et
sécurisée avant de procéder à tout ajustement.
Si vous ajoutez des accessoires ou du matériel de montage, assurezvous qu'ils sont compatibles avec la
sangle et qu'ils ne compromettent pas sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez la sangle de son emballage et inspectezla pour vous assurer qu'elle ne présente pas de
dommages.
Fixation : Attachez les extrémités de la sangle aux points d'attache de votre équipement. Assurezvous que
les points d'attache sont sécurisés et que la sangle est bien fixée.
Ajustement : Utilisez le curseur en aluminium usiné pour ajuster la tension de la sangle selon vos besoins.
Assurezvous que le curseur est bien en place pour éviter tout glissement.

Utilisation

Pour porter votre équipement, passez la sangle sur votre épaule et ajustezla pour un confort optimal.
Vérifiez régulièrement l'ajustement et l'état de la sangle pendant son utilisation.
Si vous ressentez une gêne ou une irritation, retirez la sangle et ajustezla ou consultez un professionnel.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la sangle avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en nylon et en Cordura.
Si la sangle est endommagée et ne peut plus être utilisée, envisagez de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sangle SIERRATAC Padded Sling, veuillez
vous référer à votre point de vente ou à l'endroit où vous avez acheté le produit. Vous pouvez également consulter le
site web de Spiritus Systems pour des informations supplémentaires et des mises à jour concernant le produit.

Conclusion
La sécurité de votre sangle SIERRATAC Padded Sling est primordiale. En suivant ces directives, vous vous assurez
non seulement de votre sécurité, mais aussi de celle des autres. Profitez de votre produit et utilisezle de manière
responsable.
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Guida alla Sicurezza del Consumatore per la Sling
SIERRATAC Padded Sling

Introduzione
La Sling SIERRATAC di Spiritus Systems è progettata per offrire un supporto ottimale durante le operazioni con
armi. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che la sling sia utilizzata solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare la sling se presenta
difetti visibili.
Tieni la sling lontano dalla portata dei bambini e da persone vulnerabili. Non è un giocattolo.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare la sling, leggi attentamente tutte le istruzioni e familiarizzati con le sue caratteristiche.
Durante l'uso, assicurati che la sling sia ben fissata e che non ci siano oggetti che possano impigliarsi nel
cursore o nelle estremità.
Evita di utilizzare la sling in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
funzionalità.
Non sovraccaricare la sling con un peso eccessivo rispetto a quello per cui è progettata.
Non utilizzare la sling se il cursore o altre parti mostrano segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Sling:

Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Fissa le estremità ad anello aperto della sling all'hardware di montaggio della tua arma seguendo le
istruzioni del produttore dell'hardware.
Regola la sling utilizzando il cursore in alluminio per ottenere la lunghezza desiderata.

Uso della Sling:

Indossa la sling in modo che sia comoda e sicura. Assicurati che il cursore sia facilmente accessibile
per eventuali regolazioni.
Durante l'uso, controlla regolarmente la sling per assicurarti che rimanga in buone condizioni e che non
ci siano segni di usura.
In caso di necessità, puoi aggiungere un piccolo tirante alle fessure lavorate del cursore per una
maggiore stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltire la sling in modo responsabile.
Controlla le normative locali per lo smaltimento di materiali come nylon e Cordura.
Non gettare la sling nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento per i materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza riguardo la Sling SIERRATAC, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano
per ricevere assistenza più rapida.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIERRATAC PADDED SLING od Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o zapewnieniu maksymalnego komfortu i funkcjonalności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.
Używaj sling tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj wszystkie elementy sling, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
Przechowuj sling w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wilgocią.
Zawsze bądź świadomy otoczenia podczas użytkowania sling, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że sling jest odpowiednio przymocowany do broni przed użyciem.
Nie używaj sling w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu, takich jak ekstremalne warunki
pogodowe.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić sling.
Nie przeciążaj sling, stosując go do broni, która przekracza zalecaną wagę.
Dzieci i osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu tylko pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Sling:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.
Zidentyfikuj punkty mocowania na broni.
Zamocuj jeden koniec sling do jednego z punktów mocowania.
Przeciągnij sling przez wybrany punkt mocowania i upewnij się, że jest on dobrze zabezpieczony.
Powtórz ten proces dla drugiego końca sling.

Użycie Sling:

Upewnij się, że sling jest odpowiednio dopasowany do Twojej budowy ciała.
Dostosuj napięcie sling za pomocą suwaka, aby uzyskać optymalny komfort.
Przed rozpoczęciem operacji sprawdź, czy sling jest prawidłowo zamocowany.

Dostosowanie Akcesoriów:

Jeśli potrzebujesz dodatkowych akcesoriów, użyj otwartych końców sling do ich zamocowania.
Upewnij się, że dodatkowe akcesoria są bezpiecznie przymocowane i nie zagrażają bezpieczeństwu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat właściwego sposobu
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i datę zakupu, aby uzyskać jak najszybszą pomoc.

Dziękujemy za wybór SIERRATAC PADDED SLING. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas najważniejsze.
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SIERRATAC Padded Sling Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SIERRATAC Padded Sling tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että olkahihna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä olkahihnaa, jos se on vaurioitunut tai jos sen komponentit eivät toimi oikein.
Vältä liiallista kuormitusta hihnassa, joka voi vahingoittaa sekä tuotetta että käyttäjää.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että hihna ei tartu muihin esineisiin tai vaaranna muita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä olkahihna aseen liitännäisiin kohtiin varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että liitännät ovat turvalliset ja että hihna on oikein säädetty.

Käyttö:

Aseta olkahihna olkapäälle ja säädä pituus käyttömukavuuden mukaan.
Käytä Billetalumiiniliukusäätimien tarjoamaa säätömahdollisuutta tarpeen mukaan.
Varmista, että hihna ei aiheuta vaaraa muille tai itsellesi liikkuessasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja
mahdolliset ongelmat valmiina keskustelua varten.

Huomautus
Kaikki käyttäjät ovat vastuussa tuotteen turvallisesta käytöstä. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita ja varmistaa, että
tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta.
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SIERRATAC PADDED SLING Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt SIERRATAC PADDED SLING från Spiritus Systems. Denna sling är designad för att ge en säker
och bekväm användning i olika situationer. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att slingan är korrekt justerad och fäst innan du använder den.
Använd endast slingan för avsett ändamål; undvik att använda den för andra typer av utrustning.
Se till att inga föremål blockerar slingan eller kan orsaka att den fastnar under användning.
Undvik att använda slingan i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Var medveten om din omgivning och eventuella hinder som kan påverka användningen av slingan.

Instruktioner för installation och användning

Installation av slingan:

Fäst slingan vid det avsedda fästet på ditt vapen.
Kontrollera att fästena är ordentligt säkrade och inte kan lossna under användning.
Justera längden på slingan med hjälp av den proprietära Billet Aluminum Slider för att passa din kropp
och utrustning.

Användning av slingan:

Sätt på dig slingan över axeln och justera den för att säkerställa en bekväm passform.
Se till att slingan är tillräckligt tight för att hålla vapnet säkert, men inte så tight att det begränsar din
rörelse.
Använd slingan för att stödja ditt vapen under skytte och andra aktiviteter.

Underhåll:

Rengör slingan med en fuktig trasa vid behov.
Inspektera slingan regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Byt ut slingan om den visar tecken på allvarliga skador eller om den inte längre fungerar som den ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver slingan, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga produkten i naturen eller på olämpliga platser.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om hur du korrekt kan återvinna eller kassera
produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
slingan. Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din SIERRATAC PADDED SLING.
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Bezpečnostní pokyny pro používání SIERRATAC
PADDED SLING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SIERRATAC PADDED SLING od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navržen s ohledem na maximální komfort a bezpečnost při používání. Před použitím tohoto slingu si prosím pozorně
přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl sling používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte sling na případné poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
sling používat.
Udržujte sling mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání slingu dbejte na své okolí a vyhněte se situacím, které by mohly vést k nehodám.
Informujte se o místních předpisech a zákonech týkajících se používání slingu a dodržujte je.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením slingu se ujistěte, že je správně nastaven a upevněn.
Při nastavování napětí na slingu používejte pouze posuvník a vyhněte se jakémukoli jinému způsobu úpravy.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je zajištěna a stabilní, aby nedošlo k nehodě.
Při používání slingu v terénu dbejte na to, aby se konec slingu nezachytil o okolní předměty.
Pokud používáte sling s montážním hardwarem, ujistěte se, že je tento hardware bezpečně připevněn.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace slingu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a že jsou nepoškozené.
Připevněte sling ke zbrani podle pokynů výrobce.
Nastavte délku slingu pomocí posuvníku podle svých potřeb.

Používání slingu:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je sling správně upevněn.
Nosíteli sling, ujistěte se, že je pohodlně umístěn a že nezpůsobuje žádné nepohodlí.
Při manipulaci se zbraní dbejte na bezpečnost a ujistěte se, že je zbraň vždy zajištěná.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci slingu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je sling poškozen nebo již není použitelný, zajistěte jeho bezpečné zneškodnění, aby nedošlo k
nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání SIERRATAC PADDED SLING. Bezpečnost je na prvním místě!


